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Steckplatz 0 1 2 3 4 5 6 7

*Steckplatz für Erweiterungsanschaltung
(Standard-Teil) oder Fail-safe-Baugruppe

8*

PSS CPU/
PSS SF CPU/
PSS SB CPU

PSS PS/
PSS PS 24V

PSS CPU/
PSS SF CPU/
PSS SB CPU

Steckplatz

0 1 2 3

PSS PS/
PSS PS 24V

Standard-Bus
(Option)

Fail-safe-Bus

Fig. 1: Baugruppenträger mit 9 freien Steckplätzen (oben)
und mit 4 freien Steckplätzen (unten)

Standard-Bus
(Option)

Der Baugruppenträger der Serie PSS 3000 steht in vier Ausführungen zur
Verfügung:
• 19"-Baugruppenträger mit 9 Steckplätzen für Fail-safe-Baugruppen

• Baugruppenträger mit 4 Steckplätzen für Fail-safe-Baugruppen

• 19"-Baugruppenträger mit 9 Steckplätzen für Fail-safe- und Standard-
Baugruppen

• Baugruppenträger mit 4 Steckplätzen für Fail-safe-Baugruppen und 2
Steckplätzen für Standard-Baugruppen

Die Baugruppenträger sind mit einem Bus für den Fail-safe-Teil ausgestat-
tet. Als Option kann zusätzlich eine Busplatine für den Standard-Teil
bestückt werden.

Der erste Steckplatz des Baugruppenträgers ist immer durch das Netzteil
PSS PS oder PSS PS 24V und der zweite Steckplatz durch eine Zentral-
einheit der Serie PSS CPU belegt. Die übrigen Steckplätze stehen zur
freien Verfügung.

Fail-safe-Bus

PSS Baugruppenträger



PSS Baugruppenträger

2 Bedienungsanleitung

Fig. 2: Abmessungen Baugruppenträger mit 9 freien Steckplätzen (oben)
und mit 4 freien Steckplätzen (unten)

Technische Daten

Stecker Direktsteckverbinder

Befestigung Baugruppen Verschraubung

freie Steckplätze 4 oder 9

Gehäusetiefe 245 mm

Schutzart IP 20

Schutzklasse 1

Abmessungen in mm
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Failsafe Bus

The Series PSS 3000 Module Rack is available in four versions:
• 19" Module Rack with 9 slots for failsafe modules

• Module Rack with 4 slots for failsafe modules

• 19" Module Rack with 9 slots for failsafe and standard modules

• Module Rack with 4 slots for failsafe modules and 2 slots for standard
modules.

Module racks have a Bus for the failsafe section.  An additional bus plate
for the standard section is available as an option.

The PSS PS or PSS PS 24V Power Supply must always occupy the first
slot on the rack and the central processing unit of the Series PSS CPU
must occupy the second slot. The remaining slots are available to be used
as required.

PSS CPU/
PSS SF CPU/
PSS SB CPU

Steckplatz

0 1 2 3

PSS PS/
PSS PS 24V

Standard Bus
(Option)

Failsafe Bus

Fig. 1: Module rack with 9 free slots (above) and with 4
free slots (below)

Standard Bus
(Option)

Steckplatz 0 1 2 3 4 5 6 7

*Steckplatz für Erweiterungsanschaltung
(Standard-Teil) oder Fail-safe-Baugruppe

8*

PSS CPU/
PSS SF CPU/
PSS SB CPU

PSS PS/
PSS PS 24V Slots for failsafe or standard modules

Slots for failsafe or standard modules

PSS Module Rack



2 Operating Manual

PSS Module Rack

Dimensions in mm
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Technical Details

Connector Direct plug-in connector

Module Fittings Screw connections

Free (I/O) Slots 4 or 9

Housing Depths 245 mm

Protection IP 20

Protection Class 1



1Manuel d'utilisation

F
R

A
N

Ç
A

IS

Le fond de panier existe en 4 versions différentes :

• Fond de panier 19" avec 9 emplacements Fail-safe.

• Fond de panier avec 4 emplacements Fail-safe.

• Fond de panier 19" avec 9 emplacements Fail-safe et standards.

• Fond de panier avec 4 emplacements Fail-safe dont 2 emplacements
fail-safe et standards.

Le fond de panier possède un bus Fail-safe. En fonction du modèle choisi,
un bus standard peut être présent.

Le premier emplacement peut recevoir les cartes alimentation PSS PS ou
PSS PS 24V et le deuxième emplacement est destiné à l'unité centrale de
la série PSS CPU. Les autres emplacements permettent de recevoir les
cartes d'extension.

Bus Fail-safe

Steckplatz 0 1 2 3 4 5 6 7

*Steckplatz für Erweiterungsanschaltung
(Standard-Teil) oder Fail-safe-Baugruppe

8*

PSS CPU/
PSS SF CPU/
PSS SB CPU

PSS PS/
PSS PS 24V

PSS CPU/
PSS SF CPU/
PSS SB CPU

Steckplatz

0 1 2 3

PSS PS/
PSS PS 24V

Bus Standard
(Option)

Bus Fail-safe

Fond de panier avec 9 emplacements (figure du dessus)
ou 4 emplacements (figure du dessous)

Bus Standard (Option)

Emplacements pour les cartes d'extensions

Emplacements pour les cartes d'extensions

PSS Fond de panier



2 Manuel d'utilisation

PSS Fond de panier
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Dimensions des fonds de panier avec 9 emplacements (figure du dessus) et
 4 emplacements (figure du dessous).

Caractéristiques techniques

Connecteurs connecteurs à prise direct

Fixation des cartes Connecteur à visser

Emplacements libres 4 ou 9

Profondeur 245 mm

Indice de protection IP 20

Classe de protection 1



1Handleiding

N
E

D
E

R
LA

N
D

S

PSS CPU/
PSS SF CPU/
PSS SB CPU

Steckplatz

0 1 2 3

PSS PS/
PSS PS 24V

De moduuldrager van de Serie PSS 3000 is beschikbaar in vier
uitvoeringen:
• 19"-moduuldrager met 9 steekplaatsen voor Fail-Safe-modulen

• Moduuldrager met 4 steekplaatsen voor Fail-Safe-modulen

• 19"-moduuldrager met 9 steekplaatsen voor Fail-Safe- en standaard-
modulen

• Moduuldrager met 4 steekplaatsen voor Fail-Safe-modulen en 2
steekplaatsen voor standaardmodulen

De moduuldragers zijn uitgerust met een bus voor het Fail-Safe-deel. Als
optie kan extra een busprintplaat voor het standaarddeel geplaatst worden.

De eerste steekplaats van de moduuldrager wordt altijd door de voedings-
module PSS PS of PSS PS 24V en de tweede steekplaats door de
centrale verwerkingseenheid (serie PSS CPU) ingenomen. De overige
steekplaatsen zijn willekeurig te gebruiken.

Fail-Safe-bus

Afb. 1: Moduuldrager met 9 vrije steekplaatsen (boven) en
met 4 vrije steekplaatsen (onder)

Standaard-bus
(optie)

Steckplatz 0 1 2 3 4 5 6 7

*Steckplatz für Erweiterungsanschaltung
(Standard-Teil) oder Fail-safe-Baugruppe

8*

PSS CPU/
PSS SF CPU/
PSS SB CPU

PSS PS/
PSS PS 24V

Fail-Safe-bus

Standaard-bus (optie)

PSS moduuldrager

*Steekplaats voor uitbreidingsmodule (standaarddeel)
of Fail-Safe-module



2 Handleiding

PSS moduuldrager

Afmetingen in mm
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Technische gegevens

Stekker directe connector

Bevestiging modulen schroeven

Vrije steekplaatsen 4 of 9

Diepte van de behuizing 245 mm

Beschermingsgraad IP 20

Beschermingsklasse 1

Afb. 2: Moduuldrager met 9 vrije steekplaatsen (boven) en
met 4 vrije steekplaatsen (onder)
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